DATES A RETENIR

COMMENT REMPLIR VOTRE FORMULAIRE DE VOTE ?

POUR PARTICIPER A

L’ASSEMBLEE GENERALE DU
LUNDI 29 JUIN 2020 :

ETAPE 1

Votez par correspondance
sur les résolutions

ou

Donnez procuration au
Président de IAssemblée

ou

Donnez procuration a une
personne physique ou
morale de votre choix, en
indiquant son nom et son
adresse

(B)

ETAPE 2

Datez et signez ici
quel que soit votre choix

©

ETAPE 3

Seuls les actionnaires détenant des
actions au nominatif ou au porteur le
jeudi 25 juin 2020 a zéro heure (heure

de Paris) peuvent voter a 'Assemblée
Générale.

b

Jeudi 25 jui

par

VOTE PAR CORRESPONDANCE

Date limite de réception des documents

n 2020 - 23h59

BNP Paribas Securities Services

Cp

VOTE PAR PROCURATION

Jeudi 25 juin 2020 - 23h59

Date limite de réception des documents
par

BNP Paribas Securities Services

—]

Important : Avant d'exercer votre cholx, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecling please refer to insiructions on reverse side

Quelle que soil I'option choisle, noircir comme ceciBia ou les cases correspondantes, daler et signer au bas du formulaire - Whichever option Is used, shade box(es) like thisB, date and sign al the boltom of the lorm

JE DESIRE ASSISTER A CETTE ASSEMBLEE ot demande une carla ¢'admission

daler el signer au bas du lormulaie / | WISH TO ATTEND THE SHAREHOLDER'S MEETING and requasiansdmission card:daleandsign atihe boltomol thelorm

PHAHMAGEST INTEMCTIVE
SAau capital de 3 034 825 €
Siége Social : 5 allée de Saint Cloud
illers-les- Nancv

03 561 137 NANC'

A

@

PHARMAC

ASSEMBLEE GENERALE MIXTE
A HUIS CLOS

convoquée pour le lundi 23 juin 2020 4 17 heures au Siége Social, hors la
présence physique des actionnaires et autres personnes ayant le droit d'y assister

COMBINED SHAREHOLDERS’ MEETING
ATHUISCLOS

to be held on Monday June 29th, 2020 at 5:0j

the headquarters, without its
physically present

CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY'S USE ONLY

Identifiant - Account
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©

o JE VOTE PAR CORRESPONDANCE /| VOTE BY POST

C1. ou verso (2) - See raverse (2)

Je vo)

Fune dos cases "Nen™ ou

of Birectors, EXCEPT thosa indicated by a shaded b, like this B for which 1 vote No or I sbsiain.
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o JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT

DE L'ASSEMBLEE GENERALE
C1. auverso (3)
I HERE| PROXY TO THE
AN OF THE GENERAL
MEETING

Sow reverse (3)

) JE DONNE POUVOIR A Crsuverso(s)
pour me representer & I Assembide
I HEREBY APPOINT: Sos revarse [4)
to represant me ol the above mentioned Mesting
M. Mme ou Mile, Ralson Soclala / Mr, Mrs of Miss, Corporate Namo

Adrosse ! Address

ATTENTION : Pour tas titras su pasteur, les présentes lnsiruciions dolvent é1ra lransmisas § volrs bangus.

CAUTION: as tor bearsr sharas, the pre et instiuctions wit b waiia oaly if they ars direcHly rlurmed 10 your bank.

AVERTISSEMENT

DANS LE CONTEXTE DE
L’EPIDEMIE DE COVID-19,
L’ASSEMBLEE GENERALE DU 29
JUIN 2020 SE TIENDRA A HUIS
CLOS, SANS QUE LES
ACTIONNAIRES ET LES AUTRES
PERSONNES AYANT LE DROIT
DY ASSISTER NE SOIENT
PRESENTS PHYSIQUEMENT.

EN CONSEQUENCE, LE PREMIER
CHOIX CI-CONTRE N’EST PAS
DISPONIBLE.
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i msn[n

Sumacoe, sl 0dine, 48irees Of ine sDavofokder [ChaRGH <eglecin 1 nkormalion v 10 08 nchid 1 falevare essiaioo
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Retournez votre formulaire complété et signé au plus tard le 25 juin 2020 :

* si vous étes actionnaire au nominatif : soit par voie postale a
Madame Marie RAYMOND — 5 Allée de Saint Cloud — 54600 VILLERS-LES-NANCY, soit a I'adresse

électronique : actionnaires.pharmagest@I|acooperativewelcoop.com

* si vous étes actionnaire au porteur : accompagné d’une attestation de participation délivrée par
votre intermédiaire financier et adressé soit par voie postale a
Madame Marie RAYMOND — 5 Allée de Saint Cloud — 54600 VILLERS-LES-NANCY, soit a I'adresse

électronique : actionnaires.pharmagest@I|acooperativewelcoop.com

: PHARMAGEST INTERACTIVE —

: PHARMAGEST INTERACTIVE —

Si vous donnez mandat a un tiers :

dispose, a la

société

OU TROUVER TOUS

——LES DOCUMENTS POUR

L’ASSEMBLEE GENERALE ?
Les documents mis a disposition des
actionnaires peuvent étre consultés et
téléchargés depuis le site internet a
I'adresse www.pharmagest.com -
Rubriqgue FINANCE - Onglet Assemblée
Générale.

Le mandataire ne pourra assister physiquement a I’Assemblée.

Il devra nécessairement adresser ses instructions pour |'exercice du (des) mandat(s)
dont il
actionnaires.pharmagest@lacooperativewelcoop.com, via le formulaire sous la forme

voie électronique a @ I'adresse

d’un vote par correspondance, au plus tard le quatrieme jour précédant la.date de
I'assemblée, a savoir au plus tard le 25 juin 2020.
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Important : Avant d'exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side
Quelle que soit I'option choisie, noircir comme cecillia ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like thisB, date and sign at the bottom of the form

[0 JE DESIRE ASSISTER A CETTE ASSEMBLEE et demande une carte d'admission : dater et signer au bas du formulaire / | WISH TO ATTEND THE SHAREHOLDER'S MEETING andrequestanadmission card:dateandsignatthe bottomo!theform

PHARMA

Plus de technologie pour plus d’humain

PHARMAGEST INTERACTIVE
SA au capital de 3 034 825 €
Siege Social : 5 allée de Saint Cloud
54600 Villers-les-Nancy
403 561 137 NANCY

ASSEMBLEE GENERALE MIXTE

A H U IS C LOS Identiflant - Account

convoquée pour le lundi 29 juin 2020 a 17 heures au Siége Social, hors la
présence physique des actionnaires et autres personnes ayant le droit d'y assister

COMBINED SHAREHOLDERS’ MEETING
ATHUIS CLOS

to be held on Monday June 29th, 2020 at 5:00 pm at the headquarters, without its

Nombre dactlons
Number of shares

CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY'S USE ONLY

Vote simple
Single vote
Nominatif
Registered
Votedouble
Double vote
Porteur
Bearer

Nombre de voix - Number of voling rights

shareholders or any authorized person being physically present

Pour étre pris en considération, tou! formulsire dolt parvonir au plus terd :
To be considered, this completad form must be returned no fater than:

sur t*-con /on 1s1. sur 2 /on2nd

a la banque / o the bank

alaaocléteé / to the company 25 IUIN 2020 2359 / IUNE 25,2020 1159 PM .
B8NP PARIDAS SECURITIES SERVICES, CTS ASSEMBLEES,
GRAMDS MOULINS Dfspégﬂ'i?{ 3761 PANTIN CEDLX

amul

O JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / I/ VOTE BY POST Sur tes projets de O JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT a JE DONNE POUVOIR A : Ct.au verso (4)
Ct. au verso (2) - See reverse (2) résolutions non agréés, jo DE L'ASSEMBLEE GENERALE pour me représenter a I'Assemblée
vote en noircissant la case
- - — — - - correspondant a mon cholx. Ci. auverso (3) | HEREBY APPOINT: see reverse (4)
| Jo volg OU) atous les pvo]els Qe.resolulions présentés ou agréés par le ansell d'Admlnislrallqul On the draff resolutions not fo represent me at the above mentioned Meeling
ou le Directoire ou la Gérance, a I'EXCEPTION de ceux que je signale en noircissant comme ceci approved, I cast my vote by | | HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M. Mme ou Mille, Raison Soclale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name
I'une dos cases “Non" ou "Abstention”. / / vole YES all the draft resolutions approved by the Board | shading the box of my CHAIRMAN OF THE GENERAL
of Ditectors, EXCEPT those indicated by a shaded box, like this W, for which I vote No or I abstain. |choice. MEETING
See reverse (3) Adresse / Address
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 A B
Non/No [ O (m] O () =) a a [} (m] oui/ vesOJ (]
Abs. [ o O o o o O 0 0 o Nonl Nog g ATTENTION : Pour les titres au porteur, les présentes Instructions dolvent éire transmises a votre banque.
Abs.
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 C D CAUTION: As for bearer shares, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.
Non /No O 3] ] a a (] (@) (m] ] a Oui/ Yes O a . . ” — oy S l - s Erone IO )
om, pré nom, adresse de I'actlonnalre (les modiications de ces inlormations doiventétre adressées a I'établissement concern
Aps. O O o O o O a a a a Non /No o el ne peuvent étre etfectuées a i'aide de ce formulaire). Cf au verso (1)
Abs. O a Surname, first name, address of the shareholder (Change regarding this inlormation have fo be nolified lo relevant institution,
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 E F no changes can be made using this proxy form). See reverse (1)
Non /No [ a (m] (m] (m] a a a (] O |ouisvesO a
abs. O a (m} a (m] a a o o ] Non /No(] (m}
Abs.O o
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 G H
Non/No (] a a a a a a a a a Oui/ Yes[] a
Abs. O (m] a O a a a a a a Non/No(J O
Abs. (]
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 J K
Non /No [] a a @ (m] @ (&) a (m] a Oui/ Yes ] (m]
Abs. O O m] B) (m] o a o o o) Non /No(] (m]
Abs.[] (]
St des d ou des résolut lles élaient présentés en assemblée, je vote NON sauf si je signale un autre choix en noircissant la case correspondante ©
Incase dments of new resolutions are proposed dunng the meeting, f vote NO unless / indicate another choice by shading the cotrespanding box:
- Je donne pouvoir au Président de Iassemblée génerale. /1 appaint the Chairman of the general MEENRG.................covvoiuvvov. i iiveereisiecvinerie s 0
- Je Mabstiens. /1 3DSIAIN FOM VOBNG ... ....ocvooririvvvcieririns rneesiasesssssscssssssssssesssosiss o oremeeesseeeeeens osesionee a
- Je donne procurabon [cf. au verso renvoi {4)] 3 M., Mme ou Mle. Raison Sovale pour voter en mon nom . ‘O
1 appoint [see 1everse (4)] Mr, Mrs or Miss, Corporate Name 10 vole on my behall

Date & Signature ———————onun

- 9 X R
a:0 051 10MVOY0 G210 of SANG Mais Qu'aucun chowx rest coché {caro d'admisLIoN ¢ vola par CO:1eSPANGance  POyuvorT au PFésicent / pouvoir d mandatarre), cela vaul audinaliquemant powvort au Presider de I'assemblée génceaie

Il the form is returned datod and S8N0A bu! N0 Choice 1s chackod (adnission card - POstal voto  Power Of attorney lo the President  POwer of aiforney 10 3 ccprasontahive), s avtomahcaly apphes as a Poxy la the Charman o! the Genera! Meeting




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

{1) GENERALITES : 115'agit d'un formulaire unique prévu par Farticle R. 22576 du Code de Commese,

QUELLE QUE SOI T L'OPTION CHOISIE ;

Lesigrataire est prid dinscrire tres exactement, dars L 2 one réservée a cet effet, 5es nom | en MagUsCUles) prénom wuel e t adresse
(les modifications de ces informatons doiventétre adr essées 31 établ emé etne peuvent &y eetfectuce s s Fasde de ce
for mulaire]

Pout les pENIIEs mardkes, le signataredont fecsagners esnam, prénometquaité.

S lesignataire n'est pas l'actionnaire (exemple - Admunistr-atewr Igal, Tuteur, etc.} i dost mentionner ses nam, prénom et L quakte
anhmd‘eis'gnelelamm.me de vote
Le fomularre adr h
225-77 alinéa 3 duCode d! Cunrrmml
Le texte des résolutions figure dans le dassier de convocation joint au présent formulaee {article R. 225-81 du Code deCommerce).
Ne pas utiser alafoss Se vote par correspandance » et v Je donne pouvorr » (artice R 22581 paragraphe 8 duCode deCommerte)
Un guxde méthodotogoque de tratement des assemblées générales. incluant une gnlle de lecture de ce formulaire de vote par
correspondanceest dispomsble sur le site del' AFTY - waw afti ass0.fr

La version frangatse de se document fait f foi,

! avecle méme ordre du jour {arkcle R

vaut pour les

(3) POUVOIR AU PRESIDENT D E L'ASSEMBLEE GENERALE

Article L 225-106 d extraint

“Pour toute procuration d'un xtionnaire sans indication ¢e mandatarre, le presecent de [ assembide genés ale émet un vote favorable &
fadogtion de projets de résolutions présenies ou agrées par le consed d'admimstration ou le directorre, selon le cas, ¢t unvote
défavorabled I'adoptron de touslesautres projets de résolution Pour émettre tout autre vote, ' actionnaire doit faire choin d'un
mandatairequi accepte de voterdansfe sensiridiqué parle mandant™

{2) VOTE PAR CORRESPONDANCE

Article L 25107 du Code de Commerte fextrait}
"Tout ationnaire peut voler pIr COMESPONGANCe, au moyen d'un formulare dont kes mentions sont fixée s par décret en Consenl
d'Etat. Les dispositions contraines des statuts sont repténs non eontes,

Pout fe calod du quonum, I n'est tenw cample que des formulares Gui ont été requs par L socété vant la réurion del

(4) POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE
Atide L 225-106 du Code de Commesce eazrail

“1 - Un actionnare peut se fare représenter par un autre aclionnare, par son conjoint ou Har fe partenare avec lequel il 2 conklu tn
pacte avi de sokdanté

It pewt en outre se faire représenter par toute autre personne physrque ou movale de son chow

1° Lorsque les actions de a sooété sont admises aux negooations sur un marché régiemente |
2" torsque les actions de la soCié1é Lont admises aux né SUr un systéme de negociations soumis auz d5postions
dulldeartide L £33-3 du code monéta re et financaer dans les condihons prévues par le réglement général de 'Autonite des marchés
financiers, figurant sur une hite arrétée par 1'autonte dans des condtions fixées oar son reglement général, et que les statuts le
prévorent

11 - Le mandat aing que, le cas échéant, sa sevocation sont écr.ts et communqués 3 k2 s00&¢ Les condiions d'application du peésent
2méa sont précrsees par cécret en Consal dEtat
Il - Avant chaque reunion de [ assemblée générale des actionraires, le président du conseit d'adm:nistration ou le directorre, selon e

dans les condtions de délas fiudes pr déaet en Consad dEtat Les formutaires ne donnant aucun sens de vole O expnmant une
ahstentson ne sont pas considérés comeme des votes exprimés”

1a mayonté requise pour I 200ption des Baaisons est déterminée en fonction des vorx exprimees par les actionnawes présents ou
représentés. Les voiy exrenées ne comprennent pas celles attachées aux acwors powr lesquelies Factionnaire n'a pas prs Pt 3
vote, s est abstenu ou avoté blanc ou nud {artides L 225-96 et L 22598 du Code de Commerce et <’ des s00étés ayant
adopté fe statut de La s00ié européenne, et arbdes S7 et 58 du Régiement du Corsed (CE] N'2152/2001 relatif au statut de b
DGt europtenne)

Sivoes votezpir ¢ vous dever oblig: noworlacase “je voie parcorrespandance * aurecto,

1-il vous est demandé pour chaque résalution en narcssant individ lsases P

- 300 de voter “Oui” (vote exprimé pas défaut pous les projets de résoludons présentds 3u agréds, en [ateence dun autre chox).
sot devoter “Non®,

- sot devor s "Abrstenir” en now cissant indvch eherment les cases correspondantes

2-Porlecas oides ‘ aux résolut des nouvele seraent éposées lors de facssmbide,
il vois est dmndé dopter entre mecmlm (m cwmé par dédaut en labsence dun autre chou), POUVOT 3u président de
¢ bibegéné L ease comesp 4 votre cho

cas. peut org laconsul des acvonnaires mentsonnés 2 l'article L 225-102 afin de leur permettre de désigner un ou plusieurs
mancatares pour ks représenter § [ bide géntrale c 3ur d du présent article

Cette consiztation est obligatarre lorsque. les statuts ayant été modifies en application de l'artxcle L. 22523 ou de l'artidle L. 225-71,
l'assembiée générale ordinaire dort hommer au conseil d'atmrvstration ou au conseil de surveslance, selon le cas, un ou des salanés
actionnares ou memhres des consels de survestlance des fonds communs de placement d'eritrepnse détenant des acbons dela sooélé
Cette A et é b lorsque I'assem bide générale d dott se p sut une modl, des
watuts en application de Irticle L 22523 oudelarncle L 225-71

Les clauses coritraires aux dispasitions des aknéas precédents sont reputées non écntes *

Adtile L 225-106-1 du Code de Commerc|

“Lorsque, dans les ¢as prévus aur trasidme et quatnéme alinéas du | delarticle L 225- 106, I'actionnaire se fait représenter par une
personne autre que son conjoint oule partenarre avec lequel il a condu wn pacte awl de solidanté. i est informé par son mandataire
de tout fart lui permettant de mesurer le rsaLe que ce dernier ov:rsuive un intérét autre quele sien

Cette
apt
1” Contrdle. au sers de Fartidle L 233-3, 13 300414 dont Fassembide est appelde d seréuns

7 Estmemibxe de 'organe de geston, d admavstrabon ou de survedlance de cette so0été or: dune pananne qu L contrble x
sen de fartide L 2333 ;

3" 3t employd par cettesociété ou par une personne Que a cortr&eau sens de lartide L 2333,

4 3t contrdé ou exerce fune des foncbons mevbannées au 2° ou au 3° dans une pefsanne Ou une entite contrdée par une
perionne qui cortrile b s00¢t €. au sens de lartide L 2333

porte sur le fat que le ou, le cas échéant, |a personne pour le compte de laquetie |

Cette information est également déhvrée lorsqud exste un hen famdal entre fe mandatarre ou. le cas écheart, 3 personne
pour le compte delaguelie i agit, et une personne physique placée dans 'une des stuations énumérées aux 1°§ 4°

torsqu'en cours de mandat, survientf'un des fats aux aknéas précéd: le mand en informe sans déia son
mandant. A défant par ce dernier de confirmation expresse du mandat, celui-i estcaduc

La cadusté du mandat est notifiée sans ¢Mai par le mandataire 31a sogidté

Les condrtions d"application du présent artide sont otécrsées par décret en Conseii 6'Etat *

Aigle . 225-106-2 dy dg commer.

“Toute personne qui procéde § une sofhctatiion actve de mandats, en proposant drectement ou indirectement § un ou

olusecun actionnaires, sous quelaue forme et par Guelque moyen que ce sorit, de recevolr pracuration pour les repeésenter 2
blée d'une sooéte ¢e aux roéme et quatneme akneas de lartide L 225- 106, rend publique sa politique de

me

Elle peut également rencre publiques ses intentions de vote sur fes projets de résolution presentes § lassemblée ERe exerce
aors, pour toute procuration regue sans mstructions de vote, un vote conforme aus intentrons de vote ansi rendues publiques
Les cond tiens d'apphication du présent artide sont preosées par décset en Consed d'Etat”

Artidel 225-106-3 duSodede commerce

“Le tnbunal de commerce dans le ressort duquel [a soGéte 2 son siege sooal peut, 31a demande du mandant et pour une durée
Gui e saurait excéder troms ans. peiver le mandataire du crart de pastciper en cette quakté & toute assembiée de la soaété
concernée en cas de non-respect de I'obligation d‘information prigvi-e aur troiudme d septiéme alinéas de 'artcle L 225-106-
10u des dapasitons de |‘article L. 225-106-2 Le tribunal peut déoder 12 pubbcation de cette éémruon aux frais du mandatare
Le tnbunal peut prononcer les mémes sanchons 3 ('égard du mandataire sur demande de b société en cas de non respect des
gispositions de 'article L. 225-106-2

Lesinformations § carsctére personnet recueillses dans fe cadre du présent document somt nécessares 3 I'exécution e vos instructions de vote. Vous disposez d un certain nombre de droits concernant vos données {accés, rectifucation, etc). Ces drons peuvent Hre exercés auprds de vOlre teneur de compte xx coordonnées Ind'Quées Par ce derrer

FORM TERMS AND CONDITIONS

(1) GENERAL INFORMATION: Ths is the sole form pursuant to article R. 225-76 du Code de Commerce

WHICHEVER OPTION 15 USED:

The signatory should write his/her exact name and address in caomtd letters in the space provided e g a legal gussdian {Change
regarding this information have to be notified to relevant institution,, no change can be made using this proxy form)

If the ugnatory 1$ a legat entity, the signatory should indicate his/her full name and the caoacity in which he 15 entilled to $gnon
the legal entity's behall

] l":he signatory is not the shareholder e g alegal guardian), please speafyyour fd name anc the capacitysn which you aresigning
the proxy

The form sent for one meeting will be valid for all meetings subsequently convened with the same agendafart R 22577 alinéa 3
du Code de Commetce)

The text of the resoiutions 15 in the notfication of the meeting which 15 sent wath this proay (artide R 225 83 du Code de
Commerce) Piease do not use both 7 vote by post® and “1 hereby appont” (article R 225-81 du Code de Commerce)

A Euide refating to the general meetings processing including an interpretadon gnd of this proy fonm, is available on the ASTI
website at_www afti 2330 fr

The French version of this document govems; The English transtation s for convenience only.

(3) PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
icle L 225106 du Commerce fextract

“In case of any power of rep ion gven by a sh without naming a proxy, the chairman of the general

meeting shall Issue a voten favor of adoptinga draft resol utions submitted or approved by the Boardof Directors or the

Management Board, as thecase may be, and avote 3gainst adopting any otherdraft r Toissue

theshareholder mustappoint aproxywhoagrees tovoteinthe maaner indicated by his peincipal.”

vote,

{2) POSTAL VOTING FORM

idet. 225-107 duCod merce {extzact
“Any shareholder may voteby post, using a form the wording of which shail be fixed by a dectee approved by the
Conseil d’Etat. Any provisions to the contrary contained in the memorandum and articles d 3ssociat:on shall be
deemed non- e.xigent
When caicutating the quorum, only forms received by the company before the meeting shail be taken into account,
on conditions to be laid down by a decree approved by the Conseil dEtat The forms giving no voting drrection or
indicating abste ntion shall not be cons:dered as votes cast.”
The majority required lor the adoption of the general meeting's decisions shall be determined on the basis of the
votescast by the sh Iders present or rep The votes cast shall not inciude votes attaching to sharesin
respect of which the sharehoider has not taken part in the vote or has abstained or has returned a blank or spoilt
ballot paper {articles L. 225-96 and L 225-98 du Code de Commerce and, for the compan:es which have adoptedthe
statute of European company, articies 57 and S8 of the Council Regulation (EC) n*2152/2001 on the statute for 3
European company)
If you wish to us e the postat voting form, you have to shade the box on the front of the document: “Ivote by post”
1:In such event, ptease comply for each resolution the followirg instructions by shading boxes of your choxe
-eithervote "Yes"” {in absence of choice, vote expressed by default for the approved draft resolutions),
-of vote "No”,
-0f vote “Abstention” by shading boxesof your choice
2 - In case of amendments or new resolutions during the general meeting. you are requested to choose between
vote "No” (vote expressed by default in absence of choice], proxy to the chairman of the general meeting,
“Abstention® o¢ proxy to a mentioned persion indvidual or legal entity by shading the appropriate box

{4) PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAEL ENTITY)

Arxle L 225-106 du Code de Commerce [extr act)

“t. Ashareholder may be represented by another shareholder, by hs orher spouse, or by his or her partner who heor
shie has entered into a civi) union with

He or she can also be represented by an indnidual or legal entity of hes o7 her choce

1° Whenthe shares are admitted to trading on a regulated market;

2" When the shares are admitted to trading on a multilateral trading faciity which is subject to the prowvisions of the
paragraph It of the artxle L 4333 of the Code monétare et finarcier as provided by the general regutation of the
Autorité des marchés financeers [French Financial Markets Reguatory Authority). included on 3 list issued by the AMF
subject to the conditions provided by its general regulation, and stated in the company memorandum and articles of
as.0C13tion

It - The proxy as weil as its dismissal, as the case may be, must be written and made known to the company. A Consell
d'Etat decree specifies the implementation of the present paragraph

Il - Before every geneul meeting, the :hauman nl the board of directors or the management board, as the case may
be, may organse a with the sh n article t. 225 102 to enable them to appont one or
mose pronies to represent them at the meeting in m:ordan(e with the prowvisions of this Article

Sucha consu'tation shall be obligatory where, follow ng the amendment ofthe memorandum and articles of assoc ation
pursuant to article L. 225-23 or arfecle L 225-71, the oedinary general meeting is required to appoint to the board of
directors or the supervisory board, as the c.ase may be, one or more shareholder employees or members of the
supetvisory board of the company investment funds that holds company’s shares Such a consuitation shall also be
obligatory where a special shareholders' meeting Is required to take a decision on an amendment to the memorandum
and articles of association pursuant to article L. 225-23 or article L 225-71.

Any clauses that conflict with the prowisions of the preceding sub-paragraphs shall be deemed non-esistent *

Antile L 225-106 1 du Code de commerce

“When, in the events enwvisaged by the third and fourth paragraphs of the article L. 225-106 ), the sharehoider 15
represented by a person other than hls or her spouse or his or her partner who he or she has entered into 3 ¢vil union
with, heor she is informed by the proxy of any event enabling hum or her to measure the risk that the latter pursue an
interest otherthan his or hers

This information reiates 1n particutar to the event that the proxy or, as the case may be, the person onbeha!f of
whoem it acts:

1° Controls, w.thin the meaning of article L. 2333, the company whose general meeting has to meet;

2ls berof the board, ad or supervisory board of the company or a person which
controls it within the meaning of the article L. 2333,

3’ Isemployed by the company or a person which controls it within the meaning of artxcle L. 233-3:

4’ Is controlled or carries out onc of the functions mentioned with the 2° or the 3° in a person or an entity
controiled by 3 person who controis the company, within the meaning of the article L 233-3

This information 15 also delivered when a family tie exts between the proxy or, as the case may be. the pesson
onbehalf of whom t acts, and a natural person placed 1n one of the situations enumerated from 1°to 4° abave.
\When during the proxy, one of the events mentioned in the preceding subparagraphs occurs, the proxy infiorms
without delay his constituent. Failing by the latter to confirm explicitly the procy, this one is nuil and void

The termination of the proxy 1 nolified without delay by the proxy to the company

The conditions of apphcation of this article are determ:ned bya Conse| d'Etat decree”

Adicle L, 225- 106-2 du Code de commerce

“Any personwlio proceeds to an active request of proxy, while proposing directly o indirectly to one or more
shareholders, under any form and by any means, to recerve proxy to represent them at the general meeting of a
company mentioned with the third and fourth subparagraphs of the article L 225-106, shall release its voting
policy.

It can also release ts voting intentions on thie dralt resolutions submitted to the general meeting It esercises
then, for any proxy recewved without voting instructions, a vote in conl y with the reieased voting

The conditions of application of thes article are determined by a Consedl d’Etat decree *

Antcle L 225-106-3 duCode de commerce

“The commerctal court o whic h the company” s head office falls under can, at the reguest of the constituent and
for a duration which cannot exceed three years, deprive the proxy of the right to take part in this capacity to any
generat meeting of the relevant company in th of non-compli with Yy information envisaged
from the third to seventh paragraphs of articie L. 225-106-1 or with the prowisions of artile L 225-106-2. The
court can dexide the publication of this decision at the expenses of the proxy.

The court can impose the same sanctions towards the proxy on request of the company in the event of non-
compliance of the provisions of the article L 225-106~2.

Personal data included in this form are necessary fot the execubon of your voting instructions, You have certainminimum rights regarding your data (access, correction-) These rights nay be exercised using the contact details provided by your custodian
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